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DECISION Ne 14/2002
de 19 de marzo de 2002

del Comité mixto establecido en el marco del Acuerdo sobre reconocimiento mutuo entre la
Comunidad Europea y Estados Unidos de América por la que se adopta el Reglamento interno del
mismo

(2002/294/CE)

EL COMITE MIXTO,

Visto el Acuerdo sobre reconocimiento mutuo entre la Comunidad Europea y Estados Unidos de América y,
en particular, su articulo 14,

Considerando que el apartado 3 del articulo 14 del Acuerdo establece que el Comité mixto determinard sus
propias normas y procedimientos.

DECIDE:

1. Se adopta por la presente Decision el Reglamento interno para el Comité mixto, segtin lo especificado en
el anexo a la presente Decision.

2. La presente Decision, hecha por duplicado, deberd ser firmada por los representantes del Comité mixto
facultados por las Partes para modificar en su nombre el presente Acuerdo. La presente Decision entrard
en vigor a partir de la fecha de la dltima de las dos firmas.

Washington DC, el 8 de marzo de 2002. Bruselas, el 19 de marzo de 2002.

En nombre de Estados Unidos de América En nombre de la Comunidad Europea
James SANFORD Philippe MEYER
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ANEXO

REGLAMENTO INTERNO

del Comité mixto establecido en el marco del Acuerdo sobre reconocimiento mutuo entre la Comunidad
Europea y Estados Unidos de América

Articulo 1

Presidencia
El Comité mixto serd presidido conjuntamente por un representante de la Comunidad Europea y un representante de

Estados Unidos.

Articulo 2

Reuniones

1. El Comité mixto se reunird periédicamente, y por lo menos una vez al afio en un momento convenido de mutuo
acuerdo. Si una Parte considera necesarias reuniones adicionales, la otra Parte se avendrd a la peticién de una reunién en
la mayor medida posible.

2. Salvo acuerdo contrario, las Partes se alternardn para organizar las reuniones. Pueden utilizarse teleconferencia o
videoconferencia con el acuerdo de las Partes.

3. Las reuniones del Comité mixto serdn convocadas por las copresidencias.

4. Las copresidencias establecerdn una fecha para la reunién e intercambiardn los documentos que sean necesarios con
tiempo suficiente para asegurar una correcta preparacion, si es posible tres semanas antes de la reunion.

5. Las cuestiones logisticas correrdn a cargo de la parte anfitriona. Las reuniones convocadas por videoconferencia o

teleconferencia correrdn a cargo de la copresidencia que solicitd la reunién.

Articulo 3

Delegaciones
Las partes se notificarin mutuamente por lo menos una semana antes de una reunién la composiciéon que han previsto

para sus delegaciones.

Articulo 4

Orden del dia de las reuniones

1. Un orden del dia provisional para cada reunién serd elaborado por las copresidencias con no menos de 14 dias de
antelacién a la reunién. El orden del dia provisional incluird los puntos respecto de los cuales una de las dos
copresidencias ha recibido una peticién de inclusién en el orden del dia con no menos de 14 dias de antelacién a la
reunién.

2. Una de las Partes podrd afiadir en cualquier momento puntos al orden del dia provisional antes de la reunién si la
otra Parte estd de acuerdo. Las peticiones de afiadir puntos al orden del dia provisional se hardn por escrito, si es posible,
y se les dard cabida en la medida de lo posible.

3. El Comité mixto aprobard el orden del dia al inicio de cada reunién. Podrd incluirse en el orden del dia un punto
distinto a los que aparecen en el orden del dia provisional si las Partes asi lo acuerdan y se le dard cabida en la medida de
lo posible.

Articulo 5

Actas de las reuniones
1. Un proyecto del acta serd elaborado a la mayor brevedad posible por la copresidencia anfitriona de la reunion.

2. Para cada punto del orden del dia, el acta incluird, por regla general:
a) la documentacion presentada al Comité mixto;
b) las declaraciones cuya inclusién haya solicitado una de las Partes, y

¢) las decisiones tomadas y las conclusiones adoptadas sobre un punto en particular.

3. El acta también indicard los representantes de las delegaciones respectivas que participardn con el ministerio u
organismo que cada uno representa.

4. El acta serd aprobada por el Comité mixto en la reunién siguiente.
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Articulo 6

Decisiones del Comité mixto
1. El Comité mixto tomard decisiones por unanimidad.

2. El Comité mixto puede adoptar a veces una decision por procedimiento escrito en ocasiones que no sean las
reuniones formales del Comité mixto.

3. Las decisiones del Comité mixto se titulardn «Decisiones» seguidas por un niimero de serie, y por una descripcion del
asunto de que tratan. Asimismo, se indicard la fecha en que entra en vigor la decisién. Las decisiones irdn firmadas por los
representantes del Comité mixto que estén autorizados a actuar en nombre de las Partes. Las decisiones se redactardn en
doble ejemplar, siendo las dos versiones igualmente auténticas.

4. Las decisiones relativas a la designacién e inclusién de un organismo de evaluacién de la conformidad en la lista
seran adoptadas por procedimiento escrito. A tal efecto, de conformidad con el articulo 7 del Acuerdo, y sin perjuicio de
las disposiciones especificas de un anexo sectorial del Acuerdo, se aplicardn los procedimientos siguientes:

a) una Parte enviard su propuesta, en forma de proyecto de decision del Comité mixto por la que modifica el anexo
sectorial para incluir un organismo u organismos de evaluacién de la conformidad (véase el modelo adjunto), a la otra
Parte por escrito, incluidos los documentos justificativos. La parte receptora acusard recibo por escrito de la fecha de
recepcion de la propuesta. La parte que recibe la propuesta indicard por escrito su consentimiento u oposicion en el
plazo de 60 dias desde la recepcion de la misma;

=

si la Parte que recibe la propuesta requiere informacién adicional, indicard por escrito la informacion solicitada y las
razones que lo justifican. Una peticién de informacién adicional suspende el periodo de 60 dias que empieza a correr
de nuevo cuando se ha recibido la informacién adicional, a menos que la Parte haya pedido por escrito 30 dias mas
para comprobar la informacién adicional;

(g)
-~

una vez aceptada la propuesta, la Parte receptora firmard y fechard la decision del Comité mixto y la enviard a la otra
Parte. La inclusion en la lista del organismo u organismos de evaluacion de la conformidad propuestos entra en vigor a
partir de la fecha indicada en la decision del Comité mixto;

&

si el partido que recibe una propuesta de designacion no indica su consentimiento u oposicion en el plazo de 60 dias,
y no ha solicitado 30 dias mds, el asunto serd remitido al Comité mixto;

si una parte impugna, basindose en pruebas documentadas, la competencia o conformidad técnica de un organismo
de evaluacion de la conformidad propuesto, dicho organismo no estard incluido en la lista en el anexo sectorial
aplicable. El Comité mixto puede decidir que se someta a comprobacién el organismo de evaluaciéon de la confor-
midad. La comprobacion la realizard de manera oportuna la Parte en cuyo territorio estd situado el organismo, pero
puede ser llevada a cabo conjuntamente por las Partes en casos justificados. Tras la realizacién de dicha comprobacion,
conforme al presente Reglamento interno se puede volver a presentar la propuesta de incluir en la lista en el anexo
sectorial al organismo de evaluacién de la conformidad de que se trate;

o
-~

f) en el caso de que una Parte o el organismo de evaluacién de la conformidad en cuestion se oponga a la comprobacion,
no serd incluido el organismo de evaluacién de la conformidad en el anexo sectorial aplicable. Sin embargo, una Parte
podrd presentar posteriormente una nueva propuesta de incluir en la lista dicho organismo de evaluacién de la
conformidad sobre la base de nuevas pruebas.

5. Para una decision relativa a la suspension de un organismo de evaluacion de la conformidad registrado en un anexo
sectorial, son de aplicacion los procedimientos recogidos en el articulo 8 del Acuerdo. El Comité mixto pondrd en vigor la
suspension tomando una decision por procedimiento escrito de conformidad con el apartado 2.

6.  Para una decision relativa a la exclusion de un organismo de evaluacién de la conformidad registrado en un anexo
sectorial, son de aplicacién los procedimientos recogidos en el articulo 9 del Acuerdo. El Comité mixto pondrd en vigor la
exclusion tomando una decisién por procedimiento escrito de conformidad con el apartado 2.

Articulo 7

El Comité mixto y los Comités sectoriales mixtos

Los Comités sectoriales mixtos mantendrdn informado al Comité mixto y facilitardn informes de sus actividades,
deliberaciones, y conclusiones en relacién con la aplicacion de los anexos sectoriales. Cada Parte en el Comité mixto se
asegurard de mantener plenamente informados de los asuntos discutidos a sus representantes en los Comités sectoriales
mixtos y de las posiciones adoptadas por el Comité mixto. El Comité mixto podrd delegar tareas concretas en los Comités
sectoriales mixtos.

Articulo 8

Consulta de expertos

El Comité podrd consultar a expertos sobre problemas particulares si ambas Partes estin de acuerdo.
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Articulo 9
Gastos

1. Cada Parte serd responsable de los gastos en que incurra en virtud de su participacion en las reuniones del Comité
mixto, tales como personal, gastos de viaje y dietas y gastos postales o de telecomunicaciones.

2. Los otros gastos derivados de la organizacion de las reuniones correrdn generalmente a cargo de la Parte anfitriona

de la reunidn.

Articulo 10

Procedimientos administrativos
1. Salvo que se decida lo contrario, las reuniones del Comité mixto no serdn publicas.

2. Las actas y otros documentos del Comité mixto se considerardn intercambio de informacién de conformidad con el
articulo 17 del Acuerdo a efectos de confidencialidad.

3. Se podrd invitar a participantes que no sean funcionarios de las Partes por acuerdo de ambas copresidencias y éstos
estardn sujetos a los mismos requisitos de confidencialidad de conformidad con el articulo 17 del Acuerdo.

4. Las Partes podrdn organizar sesiones informativas ptiblicas o informar de otra manera a miembros interesados del
ptiblico de los resultados de las reuniones del Comité mixto.
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Anexo del Reglamento interno del Comité mixto

Modelo de Decision del Comité mixto para la inclusion en las listas de organismos de evaluacién de la conformidad por procedimiento
escrito

Decisién n° ...[2001 del Comité mixto establecido conforme al Acuerdo sobre reconocimiento mutuo entre la
Comunidad Europea y Estados Unidos de América relativa a la inclusién en las listas de organismos de evaluacion de
la conformidad en el anexo sectorial [por especificar]

EL COMITE MIXTO,

Visto el Acuerdo sobre reconocimiento mutuo entre Estados Unidos de América y la Comunidad Europeay, en particular, sus
articulos 7 y 14,

Considerando que el Comité mixto debe tomar una decisién para incluir en la lista a un organismo u organismos de evaluacién
de la conformidad en un anexo sectorial,

DECIDE:

1. Los organismos de evaluacion de la conformidad que figuran en el anexo A quedan afadidos a la lista de organismos de
evaluacion de la conformidad en la columna «Acceso estadounidense al mercado comunitario» en la seccién V del anexo
sectorial [por especificar].

2. Los organismos de evaluacién de la conformidad que figuran en el anexo B quedan atiadidos a la lista de organismos de
evaluacién de la conformidad en la columna «Acceso comunitario al mercado estadounidense» en la seccién V del anexo
sectorial [por especificar].

[Pueden incluirse anexos adicionales con anexos sectoriales].
3. El 4mbito especifico de la inclusion en la lista, en términos de productos y procedimientos para la evaluacion de la
conformidad, de los organismos de evaluacién de la conformidad indicados en los anexos A y B ha sido acordado por las

partes y serd mantenido por ellas.

4. La presente Decisién, hecha por duplicado, deberd ser firmada por los representantes del Comité mixto facultados por las
Partes para modificar en su nombre el presente Acuerdo. La presente Decision entrard en vigor a partir de la fecha de la
tltima de las dos firmas.

Washington DC, el ... Bruselas, el ...

En nombre de Estados En nombre de

Unidos de América la Comunidad Europea
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Anexo A

Organismos de evaluaciéon de la conformidad de EEUU aiiadidos a la lista de organismos de evaluacién de la
conformidad en la columna «Acceso estadounidense al mercado comunitario» en la seccién V del anexo sectorial
[por especificar]

Nombre y pormenores para contacto de los organismos de evaluacién de la conformidad incluidos en la lista

Anexo B

Organismos de evaluaciéon de la conformidad afiadidos a la lista de organismos de evaluacién de la conformidad
en la columna «Acceso comunitario al mercado estadounidense» en la seccién V del anexo sectorial [por
especificar]

Nombre y pormenores para contacto de los organismos de evaluaciéon de la conformidad incluidos en la lista



